
   
 

SCHEDA 11 - Dottorato di ricerca in STUDI LINGUISTICI E LETTERARI 
 

Decreto 
Rettorale  

CORSO DI DOTTORATO 
Sede amministrativa Università degli Studi di Udine, Dipartimento di Lingue e letterature, 

comunicazione, formazione e società (DILL) - Palazzo Antonini - Via 
Petracco, 8 - Udine, 33100 (tel. +39 0432 556750). 

Sedi convenzionate - 

Sede dell’attività formativa, didattica e 
di ricerca 

L’attività formativa e didattica si svolgerà prevalentemente presso la sede 
amministrativa del corso o altre sedi dell’Università degli Studi di Udine. 
Il programma di ricerca sarà sviluppato prevalentemente, con riferimento 
alla borsa (v. artt. 10 e 13 del bando) e/o al supervisore assegnato, presso 
una delle seguenti sedi: amministrativa, del finanziatore della borsa (qualora 
soggetto esterno).   

Coordinatore prof.ssa Alessandra Ferraro (alessandra.ferraro@uniud.it) 
Durata del corso 3 anni 
Curricula 

 

1. Letterario 
2. Linguistico-filologico 

Tematiche di ricerca Il curriculum letterario si prefigge di fornire e affinare capacità e 
competenze nell’ambito generale delle letterature, con particolare 
attenzione alla storia, l’analisi stilistica e la critica dei testi, lo studio delle 
fonti, dei generi e delle forme, la ricezione e la trasmissione delle opere 
letterarie in differenti contesti e nelle diverse culture storiche, socio-
politiche, geografiche, privilegiando un approccio interculturale, 
interdisciplinare e interdiscorsivo. Le discipline e i settori coinvolti sono: 
Letterature inglese e anglofone; Letteratura italiana; Letterature francese e 
francofone; Letterature ispano-americane; Letteratura spagnola; 
Letteratura russa e serbo-croata; Letteratura tedesca e austriaca. 
Il curriculum linguistico-filologico si prefigge di fornire e affinare capacità 
e competenze nei diversi filoni di ricerca delle lingue e linguistiche francese, 
inglese, italiana, tedesca, della linguistica generale e storica, delle filologie 
germanica, slava e romanza e della traduzione, privilegiando un approccio 
interculturale, plurilingue e interdisciplinare, ma senza trascurare i 
fondamenti metodologici specifici di ciascuna disciplina, in linea con gli 
interessi di ricerca dei Componenti del Collegio appartenenti ai seguenti 
SSD: Filologia e linguistica germanica; Filologia e linguistica romanza; 
Filologia e linguistica slava; Glottologia e linguistica; Lingua, traduzione e 
linguistica inglese; Lingua, traduzione e linguistica francese; Linguistica 
italiana; Lingua, traduzione e linguistica tedesca. 

Programmi di ricerca I programmi di ricerca, se non già stabiliti da enti finanziatori o da specifiche 
linee di finanziamento (vedi documento “Posizioni disponibili e prove 
d’esame”, art. 3 c. 5 del bando), sono definiti dal Collegio dei Docenti 
nell’ambito delle tematiche dei tre curricula del corso di dottorato. 

Sito corso https://www.uniud.it/it/ricerca/lavorare-nella-ricerca/dottorato-
ricerca/inostricorsi/area-social-science-and-humanities/studi-linguistici-
e-letterari/il-dottorato  

 
REQUISITI DI PARTECIPAZIONE 

Titolo di studio Laurea magistrale (ex D.M. 270/04): LM-5 Archivistica e biblioteconomia; 
LM-14 Filologia moderna; LM-15 Filologia, letterature e storia dell'antichità; 
LM-37 Lingue e letterature moderne europee e americane; LM-38 Lingue 
moderne per la comunicazione e la cooperazione internazionale; LM-39 
Linguistica; LM-43 Metodologie informatiche per le discipline umanistiche; 
LM-85bis Laurea magistrale a ciclo unico quinquennale in Scienze della 
Formazione Primaria (Lingua inglese); LM-94 Traduzione specialistica e 
interpretariato. 
Laurea (ante D.M. 509/99) o Laurea specialistica/magistrale (ex D.M. 509/99 
e D.M. 270/04) equiparata alle Lauree magistrali precedentemente elencate 
o titolo di studio equivalente conseguito all’estero. 
 
Per i titoli di studio conseguiti all’estero vedi art. 4 del bando. 

Buona conoscenza della lingua italiana e 
di almeno una delle seguenti lingue 
straniere 

Croato, francese, inglese, russo, serbo, spagnolo, tedesco (si richiede di 
indicare nel cv il livello di conoscenza che sarà comunque oggetto di verifica 
nella prova orale). 

 
COMMISSIONE GIUDICATRICE 

Membri effettivi 
 

Alessandra Ferraro – professoressa ordinaria – Università di Udine 
Francesco Costantini – professore associato – Università di Udine 
Maria Bortoluzzi – professoressa associata – Università di Udine 
Claudia Di Sciacca – professoressa ordinaria – Università di Udine 
Rodolfo Zucco – professore associato – Università di Udine 

Membri supplenti Alvise Andreose – professore associato – Università di Udine 
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COMMISSIONE GIUDICATRICE 
 Raffaella Bombi – professoressa ordinaria – Università di Udine 

Simone Costagli – professore associato – Università di Udine 
Giorgio Ziffer – professore ordinario – Università di Udine 

 
MODALITÀ DI AMMISSIONE 

 
Modalità di svolgimento del concorso 

Valutazione titoli e prova orale 
La valutazione è tesa ad accertare l’attitudine del candidato alla ricerca scientifica, la preparazione ai fini dello 
svolgimento del programma del corso e del progetto di ricerca, l’ottima conoscenza della lingua italiana e di una seconda 
lingua a scelta tra croato, francese, inglese, russo, serbo, spagnolo, tedesco.  
La Commissione dispone di 100 punti, di cui 30 punti per la valutazione dei titoli e 70 punti per la prova orale.  
Sono ammessi alla prova orale i candidati che conseguono almeno 24/30 punti nella valutazione dei titoli.  
Il superamento della prova orale prevede il conseguimento di almeno 49/70 punti. L’idoneità al corso di dottorato si 
consegue superando la prova orale. Ai soli candidati idonei, il punteggio della valutazione dei titoli verrà sommato al 
punteggio ottenuto nella prova orale. 
Lingue in cui dovranno essere sostenute 
le prove d’esame 

Italiano e una seconda lingua a scelta tra croato, francese, inglese, russo, 
serbo, spagnolo, tedesco  

Prova orale 

 

La prova orale si svolge in presenza. 
 
La prova orale è tesa ad accertare l’attitudine del candidato alla ricerca 
scientifica e la sua preparazione disciplinare ai fini dello svolgimento del 
programma del corso e del progetto di ricerca, la ottima conoscenza della 
lingua italiana. Per tutti i curricula è prevista inoltre una prova di 
accertamento della conoscenza della lingua straniera indicata come 
prioritaria nel progetto di ricerca e, nel caso, relativa al progetto di ricerca 
presentato, a scelta tra croato, francese, inglese, russo, serbo, spagnolo e 
tedesco. In caso di ammissione all'esame orale di candidate/i che abbiano 
scelto una lingua non inclusa tra le competenze della commissione, la 
stessa potrà avvalersi della collaborazione di colleghi/e esterni/e. 

 
TITOLI OGGETTO DI VALUTAZIONE E DOCUMENTI DA PRESENTARE 

Descrizione Punteggio  
massimo 

Documenti e 
titoli 
obbligatori  
(art. 5 bando)  
A PENA DI 
ESCLUSIONE 

1 Titolo di accesso al dottorato (art. 4 del bando): 
 
I candidati “italiani o UE” in possesso di:  
• titolo conseguito: 
dichiarazione sostitutiva di certificazione e atto notorio ai sensi dell’art. 46 e 47 del 
D.P.R. 28.12.2000, n. 445 e successive modifiche, attestante il titolo conseguito e gli 
elementi descrittivi (Università, votazione finale, data conseguimento).  
È disponibile un fac-simile di dichiarazione scaricabile alla pagina web dedicata ai corsi di dottorato. 

• titolo da conseguire:  
dichiarazione sostitutiva di certificazione e atto notorio ai sensi dell’art. 46 e 47 del 
D.P.R. 28.12.2000, n. 445 e successive modifiche, attestante l’iscrizione al corso e gli 
elementi descrittivi (Università, media degli esami sostenuti, crediti acquisiti, data 
presunta conseguimento titolo). 
È disponibile un fac-simile di dichiarazione scaricabile alla pagina web dedicata ai corsi di dottorato. 

 
I candidati “extra UE non regolarmente soggiornanti in Italia e non autorizzati a 
soggiornare in Italia” in possesso di:  
• titolo conseguito all’estero: 
− certificato attestante l’ottenimento del titolo universitario di secondo livello (v. 
art. 4), emesso dall’istituzione che lo ha rilasciato, che specifichi la tipologia del 
diploma, la data di conseguimento e la relativa votazione; 
− elenco degli esami sostenuti per il conseguimento del titolo di accesso al Dottorato 
(academic transcript of records di Master’s degree) con relativi crediti (se previsti 
nel sistema universitario del Paese che lo ha rilasciato), voti e Scala di Valutazione.  
Se il percorso universitario si articola in primo e secondo livello va allegato 
preferibilmente anche il diploma di laurea di I ciclo (Bachelor’s degree) e l’elenco 
degli esami sostenuti per il conseguimento del relativo titolo (academic transcript 
of records di Bachelor’s degree). 
• titolo da conseguire all’estero:  
certificato di iscrizione a un corso di studio che consenta l’accesso al Dottorato (v. 
art. 4), con l’indicazione degli esami sostenuti, dei relativi crediti (se previsti nel 
sistema universitario del Paese che lo ha rilasciato), voti e Scala di Valutazione 
(academic transcript of records) e data presunta per il conseguimento del titolo.  
Se il percorso universitario si articola in I e II livello vanno allegati preferibilmente 
anche il diploma di laurea di I ciclo (Bachelor’s degree) nonché l’elenco degli egli 

 



   
 

SCHEDA 11 - Dottorato di ricerca in STUDI LINGUISTICI E LETTERARI 
 

Decreto 
Rettorale  

TITOLI OGGETTO DI VALUTAZIONE E DOCUMENTI DA PRESENTARE 

Descrizione Punteggio  
massimo 

esami sostenuti per il conseguimento del suddetto titolo (academic transcript of 
records di Bachelor’s degree). 
 
I candidati “extra UE regolarmente soggiornanti in Italia” in possesso: 
• titolo conseguito in Italia: 
certificato o dichiarazione sostitutiva di certificazione e atto notorio ai sensi dell’art. 
46 e 47 del D.P.R. 28.12.2000, n. 445 e successive modifiche, attestante il titolo 
conseguito e gli elementi descrittivi (Università, votazione finale, data 
conseguimento).  
È disponibile un fac-simile di dichiarazione scaricabile alla pagina web dedicata ai corsi di dottorato. 

• titolo da conseguire in Italia:  
certificato o dichiarazione sostitutiva di certificazione e atto notorio ai sensi dell’art. 
46 e 47 del D.P.R. 28.12.2000, n. 445 e successive modifiche, attestante l’iscrizione 
al corso e gli elementi descrittivi (Università, media degli esami sostenuti, crediti 
acquisiti, data presunta conseguimento titolo).  
È disponibile un fac-simile di dichiarazione scaricabile alla pagina web dedicata ai corsi di dottorato. 

 
I candidati “extra UE regolarmente soggiornati in Italia” in possesso di titolo 
conseguito o da conseguire all’estero devono seguire le indicazioni per i candidati 
“extra UE non regolarmente soggiornanti in Italia e non autorizzati a soggiornare in 
Italia”.  
 
I candidati “extra UE autorizzati a soggiornare in Italia” potranno usare le 
dichiarazioni sostitutive di certificazione e atto notorio nel caso in cui la produzione 
delle stesse sia consentita da convenzioni internazionali tra l’Italia e il Paese di 
provenienza del dichiarante.  
 
I candidati “extra UE regolarmente soggiornanti in Italia” e “extra UE autorizzati a 
soggiornare in Italia” che intendano utilizzare la dichiarazione sostitutiva di 
certificazione e atto notorio dovranno allegare alla domanda di partecipazione il 
permesso di soggiorno o l’autorizzazione a soggiornare sul territorio italiano. 

2 Copia di un documento d’identità personale in corso di validità (per i cittadini di 
paesi non appartenenti all’Unione Europea copia del passaporto, in particolare le 
pagine con numero del documento, fotografia, dati anagrafici, luogo e data di rilascio, 
data di scadenza) 

 

3 Curriculum vitae et studiorum che deve riportare nel dettaglio tutta la formazione 
pregressa ed eventualmente in corso (istruzione e formazione, tesi di laurea, 
pubblicazioni e articoli, aree di ricerca di interesse, esperienze lavorative, stages, 
periodi di ricerca all’estero, riconoscimenti e premi, capacità e competenze 
personali, sociali, organizzative, tecniche e artistiche). 
È disponibile un fac-simile scaricabile alla pagina web dedicata ai corsi di dottorato. 

4 

4 Progetto di ricerca elaborato nell’ambito delle tematiche di ricerca e dei programmi 
di ricerca indicati nel documento “Posizioni disponibili e prove d’esame”, art. 3 c. 5 
del bando (limite indicativo 10.000 caratteri, spazi inclusi, in italiano). 
È disponibile un fac-simile scaricabile alla pagina web dedicata ai corsi di dottorato. 

16 

5 Tesi di laurea riferita al titolo che garantisce accesso al corso di dottorato. I 
candidati che, alla data di scadenza del bando, non hanno ancora conseguito il titolo 
che garantisce l’accesso al corso, devono presentare un abstract esteso in lingua 
italiana o inglese sottoscritto da loro e dal proprio relatore (lunghezza 
indicativamente compresa tra 15.000 e 25.000 caratteri, spazi inclusi). 

8 

Documenti e 
titoli 
facoltativi  
(art. 5 bando) 

1 Pubblicazioni (allegarne al massimo 2) pertinenti alle materie del corso di dottorato. 2 

Per dettagli sulle modalità di presentazione dei documenti e dei titoli si rinvia agli artt. 5 e 6 del bando. 
In particolare si evidenzia che: 
1 I documenti e i titoli devono essere presentati in lingua italiana o inglese, tranne quelli per i quali la presente scheda richiede 
espressamente la lingua inglese. I documenti e i titoli, originariamente in lingua diversa, devono essere accompagnati da una traduzione 
in italiano o in inglese effettuata dal candidato, sotto la sua responsabilità. Con riferimento alla sola tesi, la traduzione può limitarsi ad 
un abstract esteso.  
2 I documenti e i titoli, ad eccezione delle lettere di referenza, devono essere allegati alla domanda online in formato elettronico (.pdf). 

 


